friz UELN-Jedinec¢né zivotné Cislo 528004200303395

Unique Life Number / Numéro unique d'identification valable a vie

PLEMENNA KNIHA

STUD BOOK / Stud book

Z pripustenia kobyly: Monica K. Zrebcom: Sytse Diia
OUT OF MARE / sur mare BY STALLION / par étalon DATE
Meno kona Chovatel

Lydeke van de Hynderweide
Datum narodenia: 01.04.2003

NAME OF THE HORSE / Nom du cheval BREEDER / Naisseur

DATE OF BIRTH / Date de naissance

. Majitel
Pohlavie: kobyla OV?II\IIE%/ Propriétaire
SEX / Sexe
Farba: Vranik
COLOR / Robe DNA: _
Krajina a miesto narodenia: Holandsko -
c ) ) ) ) CIP: 985120015535584
ountry and place of birth / Pays et lieu de naissance
Otec / Sire / Pere: Rypke Feitse 293 Stb Preferent Jochem 259 Registracia zriebata Vypaly / Brands / Marque
3211989042615tb 528004198302931 REGISTRATION OF THE FOAL / I'enregistrement du poulain
Sytse friz ; friz ) Lysebet Stb Ster+Pref
385199714111Stb 1989 Vranik 1983 Vranik Dha/Date: ISed:
flrézw Vranik Elsbet ut de Mieden Wessel Stb Preferent
rani 528004198376530 podpis/SIGNATURE PSed:
friz Elskje Stb Ster+Pref rst:
1983 Vranik t
Froukje Ut'e Reiden Jurjen Stb Teake LPI:
528004199304790 528004198503031
friz ) friz ) Tiny 197966940 Stb
1993 Vranik 1985 Vranik Ster+Pref
Atsje H. Stb+Pref 11 Tsjalling Zapis do plemennylch kmh./ o
528004198171450 ENTRY IN STUD BOOKS / entrée dans les livres généalogiques
friz Wieske Stb Ster+Pref — -
1981 Vranik Oznacenie PK Meno kofia PK Body
Matka / Dam / Mére: YK 339 Romke Ritske 202 Lydeke van de Hynderweide
528004199102071 528004196602341
Monica K. friz friz Seaske 4160
528004199635000 1991 Vranik 1966 V
friz
. Dieuwke v.d.Hertshoorn Lammert 260 Stb
1996 Vranik 528004198272850
friz Gi
1982 Vranik Anke-Sietske Miesto zapisu / PLACE OF ENTRY Détum / DATE
Lobcke Tamme Jochem 259
528004198690570 197902761Stb
friz friz i
1986 Vranik 1979 Vranik Lawine  Stb Ster Uznana chovatel'ska organizacia / RECOGNISED BREEDING ORG.
Carilien Tsjalling Zvaz chovatelov koni na Slovensku, druzstvo
528004198273860
friz Evelien Potvrdzui 4 ch Iska -
1982 Vram’k otvr Zuje uznana C ovatel'ska organizacia
CONFIRMATION OF THE RECOGNISED BREEDING ORGANISATION

Tymto potvrdzujeme horeuvedené Udaje: (miesto, dadtum) / HERE BY WE CONFIRM THE ABOVEMENTIONED INFORMATION (PLACE, DATE) / Voici
par nous confirmons les informations susmentionnées (lieu, date)

podpis / SIGNATURE




Datum zmeny

Novy majitel

Podpis majitela

Podpis/Peciatka UCHO

Date of change

New owner

Signature of owner

RBO signature and stamp

Zaznamy UCHO o vykonnostnych skuskach.

RBO notes about performance testing / Notes ODA sur test de performance

Hodnotenie z vystav

Evaluation of exhibitions / Evaluation des expositions

Iné zaznamy

Other notes / D'autres notes

SLOVENSKA REPUBLIKA

SLOVAK REPUBLIC / REPUBLIQUE SLOVAQUE

O ZCHKS

Potvrdenie

o povode kona

Certificate of origin

Certificat d ‘origine

Potvrdenie o povode vystavuje uznand chovatel'skéd organizacia v zmysle nariadenia Komisie v
zneni  vykonavacich predpisov. Slazi ako potvrdenie o vlastnictve kona.

Certificate of origin is issued by a recognised breeding organisation within the meaning of
Commission Regulation in accordance with the implementing rules. It serves as the ownership
certificate.

Le certificat d'origine est délivré par une organisation d'élevage agréée conformément au
réglement de la Commission selon les modalités d'exécution. Il sert comme certificat de
propriété.
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